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[6] DIT KEURINGSBEWI]S STEMT OVEREEN MET DE STAAT VAN HET VOERTUIG OP HET OGENBLIK VAN DE KEURING.
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Gebreken nauwlettend in het oog te houden :
6.2.10/3/4 OPSPATAFSCHERMING : staat
{(OPSPATAFSCHERMING--staat) (310 4)

Gegevens betreffende de keuring van de remmen (RD-methode)

Maximum Toegelaten Massa :39000 kg. - Verhouding Tarra / M.T.M. : 0,14

Minimaal gegarandeerde druk in de remcilinder : Vooraan = 7,5 bar / Achteraan = 7,6 bar

MTM As 1: 9000 kg( ) - As 2: 9000 kg{ ) - As 3: 9000 kg( )- As 4: / -As 5: |/ - As 6:

GOCA VL - 01/07/19 - FM 826 - AN l|‘|” ”I‘ 11
Bedrag 8560 EURBTW Inch:
[
DIT GELDT NIET ALS BETALINGSBEWI]S Af te scheuren en
y . kleven op het voertui
AUTOKEURING prestaties: Totaal: Y L2 9 v
Station nr 24 Roeselare Keuring aanhangwagen + 3,5 t 58,80
K.M Toeslag 3 assen 8,70
o RD ontdubbeld 2 assen 11,60

Zandvoordestraat 442 A Vignet geldigheid 6,50
8400 QOostende N\
BTW : BE 0405.266.295 RPR QOostende :__ GEJ )
ticket : 987/124z/24/019643 et
datum : 20/02/2025
betalingswijze  : 4/1011-A & D Trucks & Tr
nummerplaat : QALY 101
chassisnummer : WSJPRS327MTG80485 te factureren 85,60€ur




Onze inspecteurs beéindigden zonet, op een onafhankelijke en onpartijdige basis, een keuring zonder demontage met betrekking tot de
belangrijkste veiligheidsonderdelen van uw voertuig; dit overeenkomstig de reglementaire bepalingen die de technische keuring van de
voertuigen regelen.

Deze keuring betreft voornamelijk de staat en de werking van de volgende zichtbare onderdelen:

- lichten en signalisatie;

- remelementen;

- stuurinrichting en ophangingselementen, banden;

- chassis, koetswerk en koppelingsinrichting.

Onze inspecteurs voeren eveneens een milieutest uit.

Bovendien worden andere meer specifieke keuringen uitgevoerd wanneer deze wettelijk zijn vereist (bijv. binneninrichting, L.PG.,
snelheidsbegrenzer, tachograaf, A.D.R., ...}.

Onze keuringen hebben daarentegen geen betrekking op de mechanische werking van volgende elementen:

- motor;

- versnellingsbak;

- differentieel;

en dergelijke.

Onze medewerkers zullen u ook graag de nodige verduidelijkingen verstrekken betreffende dit overhandigde keuringsbewijs.

Steeds tot uw dienst en goede reis.

Uw veiligheid + uw voordeel = onze zorg !

Nos inspecteurs viennent de terminer, sur base indépendante et impartiale, un contréle technique sans démontage pour ce qui concerne
les principaux accessoires de sécurité de votre véhicule, ceci conformément aux prescriptions réglementaires régulant le contrdle tech-
nigue des véhicules.

Ce contrble technique porte principalement sur I'état et le fonctionnement des éléments visibles suivants:

- les feux et la signalisation;

- les éléments des freins;

- le dispositif de direction et les éléments de la suspension, les pneus;

- le chassis, la carrosserie et le dispositif d’accouplement.

Nos inspecteurs effectuent également un contrle environnement.

De plus, d’autres controles spécifigues sont effectués lorsque la loi I'exige (p.ex. aménagement intérieur, L.R.G., limiteur de vitesse,
tachygraphe, A.D.R., ...).

Les contréles que nous effectuons ne se rapportent par ailleurs pas au fonctionnement mécanique des éléments suivants:

- {e moteur;

- la boite de vitesses;

- le différentiel;

et autres éléments similaires.

Nos collaborateurs vous fourniront également volontiers les éclaircissements nécessaires quant au certificat de visite délivré.

Toujours a votre service, et bonne route.

Votre sécurité + votre avantage = notre préoccupation!

Unsere Inspektoren haben soeben unabh&ngig und unparteiisch die demontagefreie technische Prifung der wichtigsten
Sicherheitskomponenten Ihres Fahrzeugs abgeschlossen, entsprechend den Rechtsvorschriften Gber die technische Fahrzeugpriifung.
Geprift wurden vor allem Zustand und Funktionsweise der folgenden sichtbaren Teile:

- Leuchten und Hinweisschilder;

- Bremssystemteile;

- Lenkanlage und Fahrwerksteile, Reifen;

- Fahrgestell, Karosserie und Anhingerkupplung.

Unsere Inspekteure filhren zudem einen Umwelttest durch.

Hinzu kommen unter anderem die gegebenenfalls gesetzlich vorgeschriebenen spezifischen Priifungen (z. B. Inneneinrichtung, LPG,
Geschwindigkeitsbegrenzer, Fahrtenschreiber, ADR ...}.

Die mechanische Funktionsweise der folgenden Elemente priifen wir hingegen nicht:

- Motor,

- Schaltgetriebe,

- Differentialgetriebe

und Ahnliches.

Unsere Mitarbeiter geben ihnen auch gerne ndhere Erkldrungen zu der ausgehéndigten Priifbescheinigung.

Stets zu |hren Diensten und gute Fahri!

lhre Sicherheit + lhr Vorteil = unsere Sorge!

Our inspectors have just completed, on an independent and impartial basis, a test without dismantling of the most important safety com-
ponents of your vehicle; it was conducted in accordance with the regulatory provisions on the technical testing of vehicles.
The test mainly concerns the condition and functioning of the following visible components:
- lights and indicators;
- brake parts;
- steering system and suspension elements, tyres;
nbheasia bodeee~=i- qnd towing device.
Ty out an environmental test.
specific checks are carried out when required by law (for example for interior fittings, LPG system, speed limiter,
lipment).
o not concern the mechanical functioning of elements such as:

1ppy to give you any further explanation you require about this test certificate which has been issued to you.
service and wish you safe driving.

Your safety + your interests = our concern!



